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JJUCKYPCUBHA HOMIHAIIISI ECTETUYHOI OLIIHKA
B JIIPUIII AHIJTIIMCBKOI'O POMAHTU3MY

boiiko 5. B.
eporcasnuii suwuil naguanvruu 3axnad: "Hayionanonuii cipnuyui ynisepcumem”

Cmammio npucesiueno 00HoMy 3 munie Hominayii ecmemuunoi oyinku "npexpacne / nomeopue”
— OUCKYPCUBHIIL HOMIHAYTT, BUOKpEeMAeHIll 13 YPAXYBAHHAM CIMPYKMYPU i CEMAHMUKU AKCION02TYHO
3a6ap8neno2o Mo8HO20 Mamepiany 8 Nipuyi aHeailiCbKO20 POMAHMUSMY.

Knrouosi cnosa: nominayis, OucKypcusHa HOMiHaAyis.

Cmamus nocéawjena 00OHOMY U3 MUN08 HOMUHAYUU ICMEMUUECKOU OYeHKU — OUCKYPCUBHOU
HOMUHAYUY, BLIOENEHHOU C YY4emoM CHMPYKMypbl U CeMAHMUKU aKCUONO2UUECKU OKPAULEHHO2O0
SA3bIKOBO20 MAMeEPUANa 8 IUpuKe aHeIUUCKo20 pOMAHMUIMA.

Knioueguie cnosa: nomunayus, OUCKYPCUBHAS HOMUHAYUSL.

The article focuses on one of aesthetic evaluation nomination types — discourse nomination,
which was distinguished depending on the structural and semantic properties of axiologically
charged lexicon in English romantic lyrics.

Key words: nomination, discourse nomination.

ITocTanoBka mpoOieMu y 3arajibHOMY BHIVISIAI Ta ii 3B’SI30K i3 BaKJIMBMMHM HAYKOBHMH
3aBaaHHaMH. [Ipupona 1iHHOCTEH 1cmocoOm 1x BepOamizamii CTalOTh €EKIOM YHCIEHHUX
MOBO3HABYUX CTYyi# (1uB., Hanpukiam, npami H. /. Apytionosoi, O. JI. becconosoi, O. M. Bons,
M. B. I'amsioka, B. 1. Tosepnoscekoro, C. [[. Kannenscona, I. M. Ko6o3eoi, T. A. Kocmenn,
0. C. CrenanoBa, B. I. IllaxoBchkoro, JI. O. UepHeiiko Ta iH.),y SKUX KaTeropis OIIIHKHU
pPO3MIISIIAETBCA Y JIOTIKOEEMAaHTUYHOMY, CEMAaHTHKOHPAarMaTUYHOMY Ta KOMYHIKaTHBHOMY
acIeKTax.

HoBi TeHeHIIii HAa cydyacHOMY eTari pO3BUTKY JIIHI'BOIIOETUKH, 3yMOBIIEHI CTAHOBJIEHHSM Y
npyriii nonoBuH1 XX CT. KOTHITUBHO-IUCKYypcuBHOI napagurmu (H. /1. Apytionosa, A. /1. benoga,
T. Bam [eiix, O C KyOpskoBa, A II Maprtuniok, O I MoposzoBa, A M Ilpuxoabko,
I. C. llleBueHKo Ta iH.), COPHUSAIN BIAKPUTTIO HOBUX MEPCIEKTUB OCMHUCIIEHHS KpacH 1 TOTBOPHOCTI
K a0CTPAaKTHUX €CTETUYHUX 1 OYTTEBUX KATETOPiH, yTIICHUX Y MOETUYHOMY TEKCTI.

MeTta cTaTTi — ONMCATH OJIMH 13 THUITIB HOMIHAIIIT €CTETUYHOI OIIHKH "TIpeKpacHe / moTBopHE"
— TUCKYPCUBHY HOMIHAI[i}0, BUOKPEMJIEHY 3 YPaXyBaHHSM CTPYKTYPHU 1 CEMAaHTHUKHU aKC10JOT14HO
3a0apBIEHOTO MOBHOTO MaTepiaixy B JIPHUIll aHDIIHCHKOTO pOMaHTU3MY. JlOCATHEHHS 11i€] MEeTH
nependadae po3B’sA3aHHS TaKUX 3aBAaHb: 1) BU3HAYUTHU PI3HI AOCHIIHULBKI MIAXOAU y Teopii
HOMIHAIii; 2) po3MeXKyBaTH MOHATTS "MiKpoTekcT" — "MiKpokoHTeKCcT", "TekcT" — "auckypce";
3) oxapakTepu3yBaTH BUAU JUCKYPCUBHOI HOMIHALIl €CTETUYHOI OLIIHKH "TIpeKpacHe / moTBOpHE"
B JIIPUIIl aHDJIIHCHKOTO POMAaHTHU3MY.

Bukiag ocHoBHOro MaTepiary goc/iakeHHs. AHaJi3 BepOaJbHUX 3aC001B BUPAXKEHHS €CTETUYHOT
OLIIHKMA y TOETUYHUX TBOPAX AHMIIHCHKOTO POMAHTH3MY CIHPAETHCS HAa HaAOAHHS Teopli MOBHOI
HoMiHalii. Hominauis, mij ko0 po3yMitOTh Ha3UBaHHS MPEIMETIB 1 CUTYaIlil 32 JOIIOMOTOI0 MOBHHUX
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3ac00iB, 3aKpIMJICHHS 32 MEBHUM Pe(EepEeHTOM TOTO YH IHIIOTO CHEIIAIbHOTO 3HaKa, € KOMIJIEKCHUM
MOBJICHHEBO-MUCJICHHEBHM IPOIIECOM, KOTPUH MA€ SIK JIOT1IKO-THOCEOJIOT14HI, O10JI0T14HI, COIiaJIbHi,
(izionoriuHi, Tak 1 BmacHe MoBHI ocHOBH [9, ¢. 107]. [Ipobiaemu MOBHOI HOMIHAIIT PO3POOISIOTHCS 3
pi3HUX TiaxodiB. JIIHTBICTH, SIKI TOCTIKYIOTH JJIHIBOTHOCEOJIOTiYHi i OHTOJIOTiYHI OCHOBU MOBHOT
HOMIiHaIlii, HEOJJHOPA30BO IMMIAKPECIIIOBAIIN, 110 "HOMIHAIS — MEPBUHHHWMA TPOLIEC IMI3HAHHS peueH,
SIBUIIL TA TX TTO3HAYaHHS, TOOTO TIEPIINI €Tal 3aKPITUICHHS PE3y/bTaTiB Mi3HAHHS B MOBHOMY 3HAKOBI,
0e3 sKoro, MPUPOHO, HE MOXKe (PYHKIIIOHYBAaTH MOHATIHHA cucTema JroauHu" [5, ¢. 38]. V Takomy
pakypci MOBHA HOMIHAIIISI PO3IISAAETHCS K (DIKCyBaHHS W 11IeHTH(IKALIIST 3ac00aMU MOBH PE3YJIbTaTIB
MI3HABAJILHOT MISUTLHOCTI JIroauHKu. HomiHarlis, ornocepekoBaHa IMi3HaBaJIbHUM MUCIICHHSM, 3aBXKIH
3MICTOBHA 1 SIK Taka MPUPOTHO BKJIIOYAETHCS B MPOLECH 3HAKOYTBOPEHHS, Y MPOLECH perpe3eHTallii
00’ €eKTUBHOTO CBITY 1 fioro ¢parmenTis [10, c. 114]. I3 ¢pyHKIioHAIBLHOIO MOTIIS Ty MOBHA HOMIHAIIIS €
HE 1110 1HIIIE SIK ""MOBHa 11IeHTU (KAl i JUCTUHKIIIS MOHATTS. BOHa CITy>KUTB 11€aJTbHOIO PETIPOAYKITIE0
MIPEIMETIB, SIKI ICHYIOTH 11032 MOBOIO H JIFOJCHKOIO TMI3HABAJIBLHOKO MISUTBHICTIO, ajie JIUIIE 3aBISKH
HallMEHYBaHHIO MOXKYTh OyTH BUKOpHUCTaHi iHTepcy0 extuBHO" [10, c. 17].

S CBIIUMTH OISl HAYKOBOI JITEpATypH 3 TEOpii HOMIHAIl, TOCTITHUKA MOBHOI HOMIHAIII 3
T. B. bymurina, B. Tax I' B. Kommancekuii, O. I. Mockanscbka, O. A. IloteOHnsiH.)ra
HaroJomyTh Ha TOMY, 110 HOMIHATUBHI OAWHHII Y MOBHIA CHUCTEMi € IMEPBUHHHMH, Y MOBJICHHI
— BTOPMHHUMHM, TOMY 3HaKU-HOMiHaremu [1, c. 6] mudepeHiiroThcss Ha YacTKOBI Ta TOBHI [1],
HalilMEHYBaHHs Ta MOBiMOMJICHHS [7, c. 155—-156] Ta iH. 3aJIe)KHO BiJl CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX
XapaKTEePUCTUK HOMIHATUBHHX 3aC001B, 10 BUPAKAIOTh €CTETUYHY OIIHKY, POTIOHYEMO PO3Pi3HITH
JIEKCHYHY HOMiHAaWiI0 (TIpOCTEe CI0BO, KOMITO3UT, CIOBOCIIONYYCHHS ), MPOMO3UTHBHY (PEUCHHS) Ta
AUCKYPCUBHY (MIKPOTEKCT). 3alpOTIOHOBAaHA TUITOJIOTiS HOMIHAI[I CTAHOBUTH OCHOBY CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYHOT Kacu(ikallii BepOoaTbHUX ONEepaTopiB €CTETUYHOI OIIHKHK "MPeKpacHe / MOTBOpHE".

JlucKypcMBHA HOMiHAIA €CTETHMYHOI OIlIHKMIPEeKpacHe / MOTBOpHE" — II€  MIKPOTEKCT
YTBOpPEHHI 3acob0amMu flBoMa 1 OuUIbIIe) TMPOMO3UTHUBHOI HOMIHAIi, $KI y CBOId CYKYIHOCTI
3MaJIbOBYIOTh II03aMOBHY IPUPOHY CUTYAIIIO.

Tepmin "MiKpoTekcT" CiJl BIAPI3HATH BiJl TEPMIHWIKPDOKOHTEKCT", SKHH  TpaguIliiHO
PO3yMIETHCS K "MiHIMAJIbHE OTOYCHHS OJIMHMII, Y SKOMY BOHA, BKJIIFOUAIOYHUCH Y 3araJIbHUH CMUCIT
(dbparmenTa, peayildye CBO€ 3HAUCHHS, TUTFOC JOJATKOBE KOAYBAaHHS y BUIVISAI acolliailiid, KoHoTarii"
[JIEC, c. 238]; MIKpOKOHTEKCT 4acTO aCOIIIETHCS 3 PEUCHHSM (BUCJIOBIICHHSIM), Y TOH 4ac sK
MiHIMaJIBHUM 00cATOM MiKpoTeKcTy € HaadpasHa exnicts [JIEC, c. 238].

Y MIKpOTEKCTI 3aco0aMy  TMPOIO3UTUBHOI  HOMIHAII  BepOaTi30BaEMMCIONOPOIKYBAILHY
cUTYaMilo, ika € KopeepEeHTHOI HABKOJIMIITHBOI TIHCHOCTI (CITIBBIAHOCUTHCS 3 TI03aMOBHOIO TIPHUPOTHOIO
curyariero). Came 3B’5130K 13 TT03aMOBHOIO JIIHCHICTIO, 3 pealbHUMHU, 00’ €EKTUBHUMH CUTYaIlISIMHU, 3HAHHS
SIKMX 3YMOBJIIOE BEKTOPH PO3TOpTaHHS 1HPOPMAIIITIMIKPOTEKCTI 1 CITIOCOOM PO3KPHUTTS  CMHCIOBOT
CTPYKTypH OIIIHHMX HOMIiHaIli{, TIOSCHIOE BHOIP HAa3BM TAKOT@HITY HOMIHAIll AMCKYPCHBHOI,
OCKUIBKH BIJIOMO, 110 BXe ¢ KiHIs 80-x pp. XX CT. i1 TUCKYPCOM pO3YMIOTh CKJIAJHE KOMYHIKAaTUBHE
SIBUIIIE, CKJIQIHY CUCTEMY l€papxii 3HaHb, 10 BKITIOUAE, OKPIM TEKCTY, IIE ¥ €KCTPaIiHrBaIbHI YHHHUKU
(3HaHHS PO CBIT, AYMKH, YCTAHOBKH, IIUJTi ajjpecara Ta iH.), HeoOX1/IH1 JIjIsl pO3yMiHHS TeKCTy |3, ¢. 87].

Tunosnorist kope@epeHTHHX MIMCHOCTI MOBJICHHEBUX CHUTyallli MOXKE 3BOJUTHUCS JO CYTO
KOMYHIKaTUBHHUX, IParMaTU4HUX 1 T.1H. [10B’A3y104M NPUHIMITN BU3HAYEHHS [T03aMOBHUX CUTYAIlii 3
pearbHUMH, 00’ €EKTUBHUMU CUTYAIIIsIMH, SIK1 Bi1OOpa)karoTh MpoliecC Mi3HaHHs (pparMeHTa AiHCHOCTI
cy0’extoM (y €mHOCTI OHTOJOTIT Ta THOceoorii), B. I. OXpiMeHKO po3pi3Hs€ TaKi THUIHU CUTYaIlIN:
MEePIENTUBHY (CIPUUHSATTS HABKOJIMIIIHBOI AIMCHOCTI), EMOIIIHY (eMOIliifHa peakiisi), peIeKTUBHY
(emicTeMivHa JIsUTbHICTH ), BOJITUBHY (IIaHYBaHHS, IPUWHSTTS Ta peajtizallis pilieHsb), akC10JI0TTYHy
(3B 530K 3 YTHJIITAPHUMH Ta JICOHTUYHUMU I[IHHOCTSAMH) [6, C. 62].

Jost METH HAIIIOTO JOCIIJKEHHS HOMIHATUBHUX 3aco01B €CTETUYHO] OLIIHKH
"mpekpacHe /MOTBOPHE" Y MOSTUYHUX TBOPAX aHTJIIHCHKOTO POMAaHTHU3MY HEOOX1THUM € KOPUTYBaHHS
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HaBEJICHO1 TUIIOJIOT1] Kope(epEeHTHUX JTIMCHOCTI MOBJIICHHEBUX CHUTYAIli} 1 3alTPOTIOHYBAaHHS TaKUX il
THUITIB, SIK: MEPIENTUBHO-IIIHHICHA (OIIIHHE CIPUUHATTS HABKOJWIITHBOI JTIHCHOCTI), pedIeKTUBHO-
IiHHICHA (EeMICTEMIYHO-OIlIHHA  JISUIbHICTB), €MOIIIMHO-IIIHHICHA EYIOIIIHO-0OI[IHHA  peaKIlis).
3anpornoHoBaHa THUIMOJOTIS KOpe(epeHTHUX JIMCHOCTI MOBJICHHEBUX CHTyallild, BepOasli30BaHUX
Yy MIKPOTEKCTaX, 3yMOBIIFOE BH3HAUYCHHsI BIIMOBIIHUX BUJIB AUCKYPCHBHOI HOMIiHAIlll €CTETUYHOT
oriHkH "mipekpacHe / motBopHe" (puc. 1).

[ JTIMCKYPCUBHA }

HOMIHAILIA
3acob6amu
NMPONO3UTUBHOT HOMiHAIIT
IlepuenTuBHO- PedaexTnBHO- Emouiiino-
HiHHiCHA HiHHICHA HiHHiCHA

Puc. 1. luckypcuBHa HOMiHalisi ""'npekpacHoro' ta "morBopHoro'

IlepuenTUBHO-I[iIHHICHA TUCKYPCHUBHA HOMiHALIA €CTETUYHOI OILIHKY "TIpeKpacHe / TOTBOpHE"
MMO3HAYA€ OIIHHE CTABJICHHS CY0’€KTa OI[IHKU JI0 KOHKPETHOI, YyTTEBOI CUTYAIIll, III0 PO3TOPTAETHCS
y "BU3HAUCHOMY MICIIl y PEXKHMI TETIEPIITHBLOTO aKTYaIbHOTO Aic et nunc i TOMIIIA€EThCS B 1HIIIATBHY
CHUCTEMY TNPOCTOpPOBO-4acoBuUX koopauHat" [4, c. 4]. OCHOBHMMHU TMapaMeTpaMu MEpLENTUBHO-
IIHHICHOT JTUCKYPCUBHOT HOMIHAII1 €CTETUYHOI OIIHKU "TPeKpacHe / TOTBOpPHE" €: CUTYaTUBHICTH;
Cy0’€KT €CTETHYHOI OIIHKH; 00’ €KT, 1110 MiAJISATAE OIIHII 3 TMO3UIIH €CTETUYHOT 3HAYYIIIOCTI; Oropa
Ha BIIYYTTS ¥ eMIIPUYHI 3HAHHS y MPOIEC] €CTETHYHOI OI[IHKH.

[TpukmanoM TepIENTUBHGHIHHICHOT JMCKYPCUBHOI HOMIHAIli ecTeTH4YHOi —ouiHKpekpacHoro"
CITyT'y€ HACTYITHUM MIKPOTEKCT, Yy SIKOMY II€PelIaHO BIIUYTTs (= OILIHHE CTaBJICHHsS) ToeTa (= Ccy0’eKTa
OIIHKH), BUKJIMKAHE TIPEKPACHUM KPAEBHJIOM, IO BiJKPUBABCS 3 HEBEJIMKOTO MaropOa, Ha SIKOMY CTOSIB
MoeT (= KOHKPETHA, YyTTEBA CUTYaIIsl, III0 PO3TOPTAEThCS Y BU3HAUCHOMY MicIH): [ stood tip-toe upon a
little hill, / The air was cooling, and so very still. / That the sweet buds which with a modest pride / Pull
droopingly, in slanting curve aside, / Their scantly leaved, and finely tapering stems, / Had not yet lost those
starry diadems / Caught from the early sobbing of the morn. / The clouds were pure and white as flocks new
born, / And fresh from the clear brook; sweetly they slept / On the bluefields of heaven, and then there crept/A
little noiseless noise among the leaves <...> For not the faintest motion could be seen / Of all the shades
that slanted o’er the green. <...> I gazed awhile, and felt as light, and free / As though the fanning wings of
Mercury / Had played upon my heels: I was light-hearted, / And many pleasures to my vision started; / So I
straightway began to pluck a posey / Of luxuries bright, milky, soft and rosy (Keats STT).

Y MIKpOTEKCTI CTBOPEHO 00pa3 (= 00’ €KT, 110 MiIsITa€e OIiHII 3 TO3UIIA €CTETUYHO1 3HAYYIIIOCT1)
peanbHOl JIHCHOCTI (= Y peKUMI TEEePINIHbOTO aKTyaIbHOTO hic et nunc), y sikii nanye tama (7he
air was cooling, and so very still) 1 criokiit (sweetly they slept <...> For not the faintest motion
could be seen). MetadgopruuHa HaCUUYECHICTb CTUIIIO (the sweet buds which with a modest pride / Pull
droopingly <...> finely tapering stems; the early sobbing of the morn; sweetly they slept / On the blue
fields of heaven), 3actocyBaHHs eniTeTiB (the sweet buds; those starry diadems; of luxuries bright,
milky, soft and rosy), o0pasnux nopiBHsHb (The clouds were pure and white as flocks new born) i,
HaBiTh, OKCEOMOPOHY (and then there crept / A little noiseless noise among the leaves) 3ManbOBYIOTh
KapTUHY TIPEKPACHOTO KPAEBUIY 1 CTBOPIOIOTH BITYYTTS (= MPOIIEC OIIIHKU 3 OTIOPOIO HA EMITipUYHI
3HaAHHS) 3aCTIOKOEHHS 1 JieTKOCTI (I gazed awhile, and felt as light, and free / As though the fanning
wings of Mercury / Had played upon my heels: [ was light-hearted).
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OTxe, y IepUENTUBHO-IIIHHICHIA AUCKYPCUBHINA HOMIHAIll Ma€e MICIIE €JIHICTh MMPOCTOPY, Yacy,
Ccy0’€KTa €CTETHYHOI OIlIHKH, 00’ €KTa €CTETHYHOI OIIIHKH: CY0’ KT €CTETUYHOT OI[IHKH 1HTEPIIPETYE
iH(OopMaIlito HaBKOJMIIIHBOI AIMCHOCTI HAa OCHOBI ii €CTETUYHOT 3HAYYIIOCTI Ta CBOTO CEHCOPHO-
pednexTuBHOTO CHHTE3Y. MO/IENIb CEHCOPHO-PE(PIICKTHBHOTO CHHTE3Y BiI0Opakae OlliHHE CTaBICHHS
cy0’€eKTa CIPUAHSATTS 710 00’ €KTa €CTETUYHOI OLIHKHK y PEeXKUMI Aic et nunc 3 ONOPOI0 Ha EMITIPUYHE
CIIPUIHATTS ¥ €MITIPUYHI 3HAHHS.

[Tepexin Bix mepuentii g0 peduiekcii Bepdai3dye mpoiec peinTeprnpeTanii CCHCOPHUX JaHUX —
pednexTuBizamii meprerniii, Mo 3HaAXOAUTh yTUICHHS B peduieKTUBHO-UIHHICHIH TUCKYypCHBHI
HOMiHaWii ecTeTH4HOi OIIHKYU npekpacHe / morBopHe". Y Mozaeni pedaeKTUBHO-IIIHHICHOT
JMCKYPCUBHOT HOMIHAIII Ma€e MiCIIe TIEpeOpieHTAIlIS 3 CCHCOPHO-00Pa3HOTO MUCIICHHS Ha TTOHSTTERE,
OCKUIBKH '"CIOCTepeeHHsI Cy0’€KTa CIPsSMOBAHO y 30BHINIHINA CBIT 3 MO3MWIiA BiacHoro "s" [2,

c. 9]. Xapakrep pedeKkTUBHOI TepIenIlii € BIIMIHHUM BiJ BIIaCHE TIepIeNIli Aic et nunc: cy0’ €Kt
€CTEeTUYHOT OI[IHKH y TIPOIIeC] OI[IHIOBAaHHS HABKOJHUIITHBOI JIMCHOCTI CIIMPAETHCA HE HA EMITIPUYHE
COPUHHATTS, a Ha 3HaHHI, OTpUMaHl Yy xemgprpetantii pediekcii) mNeprenTUBHUX TaHUX.
OcHOBHUMH TIapaMeTpaMH PeICKTUBHO-IIIHHICHOT JUCKYPCUBHOI HOMIHAIl €CTETUYHOI OI[IHKH
"mpekpacHe / MOTBOpHE" €: hparMeHT JIHCHOCTI, TTOB’I3aHUH 13 IEPBUHHOIO CUTYAITIEIO K JHKEPEIIO
pednekcii; MeHTaIbHA TISIBHICT CY0’€KTa €CTETUYHOT OIlIHKH; aCTIOHTaHHICTh pediekcii cy0’ekTa
€CTEeTUYHOI OIIHKHU (BiAOOpakKeHHs MEPLENTUBHOTO JOCBITY Yy CBIIOMOCTI), TIPOIIEC OIIHIOBAHHS
00’€KTa OIIHKK Ha OCHOB1 HOTO €CTETUYHO1 3HATYIIOCTI.

[Tpukianom pereKTHBHO-IIIHHICHOT AUCKYPCUBHOT HOMIHAIIIT €CTETHYHO1 OI[IHKH ""TIOTBOPHOTO"
CIIYIy€ HACTyIMHUH MIKPOTEKCT Y SKOMY JDKepenoM peduiek@i iCTOpUYHa ToMisi — BIWCHKOBA
nepemMora npuHia Mansbopo y 6utsi 3 dpaniyzamu: They say it was a shocking sight / After the
field was won, / For many thousand bodies here / Lay rotting in the sun: / But things like that, you
know, must be / After a _famous victory. / ‘Great praise the Duke of Marlbro’ won / And our good
Prince Eugene;’/ ‘Why ‘twas a very wicked thing!’/ Said little Wilhelmine; / ‘Nay, nay, my little
girl,” quoth he, / ‘It was a famous victory. / ‘And every body praised the Duke / Who this great fight
did win.’/ ‘But what good came of it at last?’/ Quoth little Peterkin: —/ Why that I cannot tell,’ said
he, / But twas a famous victory’ (Southey AB).

OuiHIOWYHY 110 TIONII0 SIK ‘BENUKY OWTBY’ (this great fight), ‘BuaatHy niepemory’ (a famous
victory), 3a Ky BCl IPOCIaBIIsIN NMprHIIA Mans00po, po3noBiiad (= cy0’€KT OIIHKH) PO3MIPKOBY€E
(= MeHTaNbHA JISUTHHICTh Cy0’€KTa €CTETUYHOI OI[IHKHM) HAaJl TUM, SIKOIO IIHOIO IIs mepemora Oyia
JIOCATHYTA, — 32 PaXyHOK JKUTTS 0araTboX THCSY JIFOJICH, TiJia SKUX 3apa3 ‘THUIOTh Ha COHIl’ (many
thousand bodies here / Lay rotting in the sun). YsaBisrouu (= acloHTaHHICTh peduiekcii cy0’exTa
€CTETUYHOT OILIIHKH ), IKUM IIOKYIOYUM BUIOBHIIEM OyJ10 1ojie OuTBu micis 0oto (it was a shocking
sight / After the field was won), po31oBigad mepeoCMHUCITIOE (= MTPOIIEC OI[IHIOBAHHS 00’ €KTa OIIHKU
Ha OCHOB1 HOT0 €CTETUYHOIT 3HAUYIIOCTI) BEJIWY I[i€i 1O/I11, HATOJIONIYIOYH Ha 11 )KOPCTOKOCTI ( twas
a very wicked thing!) 1 6e3ri1y310CTi, TOMY IO HIXTO HE MII CKa3aTH, 3apajJy 4oro BigOymacs Ta
‘Benuka outBa’ (‘But what good came of it at last?’/ Quoth little Peterkin: —/ ‘Why that I cannot
tell’).

Otrxe, OCHOBHUMH AUGEPEHIIHHUMHA  O3HAKaMH  PEICKTUBHO-I[IHHICHOI  JIMCKYpPCHUBHOL
HOMiHaIii €: 1) TuCTaHIIFOBaHHA y Yaci MK nepuerniiero "tomai" 1 peduekciero "3apa3"; 2) omiHHa
IHTepIpeTarlis NepUenTUBHUX JTaHUX, 110 My Mictie "Toxi"; 3) onopa y mporieci ominHo1 pedrekcii
HE Ha EMITIPUYHE CIIPUIHSATTS, @ HA MCHTAJIbHY JiSUTbHICTD (BUB1IHI 3HAHHS).

EmouiiiHo-miHHiCHA THMCKYPCMBHA HOMiHAIis €CTETUYHOI OIIHKH '"MpekpacHe / MoTBopHE"
MMO3HAYa€ €MOIIIMHO-OI[IHHE pearyBaHHs Cy0’€KTa OIIHKKH Ha KOpedepeHTHY MIHCHOCTI eMOIIHHY
CUTYaIlll0 Ta YAHHMKH, 10 i 3yMOBIIOIOTh. Cepel YNHHUKIB €MOTHUBHOCTI HAHOUIBII 3HAYUMUM
YBa)KAIOTh: "3aJI0BOJICHHS :: HE3aJI0BOJIECHHA", @ MEHIII 3HAYUMHUMHU € "TIPUUHSITTS :: HENPUUHITTS",
"akTUBHICTD :: macuBHICTH" TomO [8, ¢. 106]. OCHOBHMMH TlapamMeTpamMu EeMOIIHHO-I[IHHICHOT
JUCKYPCUBHOT HOMIHAIlll €CTeTHYHOI OIIHKMPEKpacHe / MOTBOpPHE" €: TpUYMHA EMOIIHHO-
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OI[IHHOTO CHPHUHHATTA CYOKTOM HABKOJHUIITHBOI JIHCHOCTIKTEIEKTyadbHa OIliHKa (parMeHTy
JTIHACHOCTI Cy0’€KTOM 3a mapameTpoM "Oa)kaHOCTi :: HebakaHOCT1"); BIacHe eMoIlis (Cy0’ €KTUBHE
eMOIIiliHe TIepeKUBaHHs Cy0’€KTa); eMOIIMHUN MTPOSIB (30BHINTHS MaHi(ecTallis eMOIii).

Hampuknan, y moemi C. T. Konspumxka "Ckazanns npo Ctaporo Mopemnasus' (Rime of the Ancient
Mariner) 3a TOIOMOTOI0 €MOLIMHO-IIIHHICHOT TUCKYPCUBHOT HOMIHAIIIT 3MaJIbOBAHO JKAXJIUBY CIICHY
nokapannsa Craporo MoperiaBis 3a Te, 110 BiH CKOTB KapHUH 3JI04HH, — 3 0€3MITy3010 KOPCTOKICTIO
BOWB anb0aTpoca, SKuii CHMBOJII3Y€E BCE TapHE, YECHE, 100pe i JOBIpUYE B MPUPO/II:

"[ fear thee, ancient Mariner! / I fear thy skinny hand! / And thou art long, and lank, and
brown, / As is the ribbed sea-sand. / I fear thee and thy glittering eye, / And thy skinny hand, so
brown."—/ "Fear not, fear not, thou Wedding-Guest! / This body dropped not down. / Alone, alone,
all, all alone, / Alone on a wide wide sea! / And never a saint took pity on / My soul in agony. / The
many men, so beautiful! / And they all dead did lie; / And a thousand thousand slimy things / Lived
on; and so did 1. / I looked upon the rotting sea, / And drew my eyes away, / I looked upon the rotting
deck, / And there the dead men lay. /I looked to heaven, and tried to pray; / But or ever a prayer had
gusht, / A wicked whisper came and made / My heart as dry as dust. / I closed my lids, and kept them
close, / And the balls like pulses beat; / For the sky and the sea, and the sea and the sky, / Lay like a
load on my weary eye, / And the dead were at my feet. / The cold sweat melted from their limbs, / Nor
rot nor reek did they: / The look with which they looked on me / Had never passed away. / An orphan’s
curse would drag to hell / A spirit from on high, / But oh! more horrible than that / Is the curse in
a dead man's eve! / Seven days, seven nights, I saw that curse, / And yet I could not die (Coleridge
RAM).

CknagHUKaMHd  ©MOIIHHOHIHHICHOI JMCKYPCHMBHOI HOMIHAIl YHABEACHOMY TPHUKIAIlI €
pI3HI TUIU JIGKCUYHOI 1 MIPOTIO3UTUBHOI HOMIHAIIlI1, 32 JOTIOMOTOIO SIKMX OIMHMCAHO MPOSB €MOIIil
cTpaxy (= eMouiiHo-omiHHe pearyBaHHs) Ctaporo MopermaBi (= cy0’eKkTa OIIHKH) Y CUTyaIlii
3MIMCHEHHS WOro IIOKapaHHsS 3a BOMBCTBO albOarpocadpedepeHTHa IHCHOCTI eMOIliiHa
cutyaitis). Tak, BlIacHe eMOIlii0 CTpaxy (= cy0’€eKTHBHE €MOIlIMHE MEPEKUBAHHS Cy0’ €KTa OIIHKH )
nepeano 3aco0aMu MPOCTOI A1€CTIBHOT JISKCHYHOT HOMiHAIIT — aHaOPHUIHUM TTOBTOPOM JTIECTOBA
fear ‘6ostucs’ ("I fear thee, ancient Mariner! /I fear thy skinny hand!/ And thou art long, and lank,
and brown, / As is the ribbed sea-sand. / I fear thee and thy glittering eye, / And thy skinny hand,
so brown." / "Fear not, fear not, thou Wedding-Guest!). 3a 1ooMoror KOMIIJIEKCHOI JIGKCUIHOT
HOMIHAIIii OMMMCAHO JKaXJIUBICTh CUTYaIlii, IKa CTBOPIOETHCS 1 TOCUITIOETHCS OMMMCOM 30BHINTHOCTI
Craporo MopennaBus (skinny hand;, and thou art long, and lank, and brown; glittering eye),
3MaTIOBaHHSAM BiJpa3iuBOro pparMeHTy IIMCHOCTI (the rotting sea; the rotting deck; a thousand
thousand slimy things), BU3HaYeHHSAM MPUYUHU €MOIlIi CTpaxy (= YMHHHKA, IO i1 3yMOBIIOE) —
KaxXJIMBOIO cHUTyaliero caMoTHOCTI (Alone, alone, all, all alone, / Alone on a wide wide sea!).
besnopannicte (4 wicked whisper came and made / My heart as dry as dust) 1 cTpaxaaHHs
(And never a saint took pity on / My soul in agony) Ctaporo MopemnnaBis (= eMOIIIHHUI MPOsB,
30BHINIHA MaHidecTallis eMoIliil), AKUW MPOTATOM ceMU JHIB (Seven days, seven nights, I saw that
curse, / And yet I could not die) 3anumaBcsi HAOQWHII 3 MEpTBUMHU ToBapuinamu (The many men,
so beautiful! / And they all dead did lie) cepen 6e3kpaitnboro mops (Forthe sky and the sea, and
the sea and the sky, / Lay like a load on my weary eye, / And the dead were at my feet) 1 BimuyBaB
MPOKJILOHHM BiJ] IXHIX MEPTBUX ouet (But oh! more horrible than that / Is the curse in a dead man's
eye!), BUpa)XEHO 3ac00aMU MPOMO3UTUBHOI HOMIHAIII].

3a3HavyeHl MapaMeTpyd  EMOINIHHO-IIIHHICHOT JHUCKYPCHBHOI HOMIHAIi  €CTETUYHOI  OIlIHKH
"mpekpacHe / MOTBOpHE" BIAMOBIAAIOTH TEKCTOBIM MOMENII CEHCOPHO-EMOTUBHO-PE(ICKTHBHOTO
CUHTE3Y.

BucHoBku. OTxe, TUCKYpCHBHA HOMIHAIIISI €CTETHYHOI OIIIHKH "TIpeKpacHe / IOTBOPHE' BUXOAWUTH
3a MEX1 OTHOTO PEUYCHHSI; 11e — MIKPOTEKCT, YTBOPEHUH 3aco0aMu (J1BOMa 1 OUIbIIE) MTPOIIO3UTHBHOT
HOMIHAIlli, $KI Yy CBOiM CyKyHmHOCTI 3MajbOBYIOTh II03aMOBHY MPHUPOJHY CHTYyaIlil0. 3aJekHO
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Bil THUMy KOpedepeHTHUX MIMCHOCTI MOBJICHHEBUX CHUTYyaIlii, BepOai3oBaHUX Yy MIKPOTEKCTaxX
"MOTBOPHOTO" UM "MIpeKpacHOTo", BUOKPEMJICHO BUIW JUCKYPCHUBHOT HOMIHAIll — MEPIENTHBHO-
IIHHICHA, Pe(ICKTUBHO-IIIHHICHA i €EMOIIHHO-IIIHHICHA TUCKYPCHBHA HOMIHAIIiS, K1 PI3HOIO MIipOIO
BHPaXXaIOTh €CTETHUYHY OIIHKY "MpeKpacHe / MOTBOPHE" B JIPHIIl aHIIIIMCHKOTO POMAHTH3MY.
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